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Znaki towarowe
© 2017 Plustek Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. Powielanie i kopiowanie zabronione.
Wszystkie zawarte znaki towarowe i nazwy marek wymienione w tej instrukcji sg
wtasnoscig ich wiascicieli.

Odpowiedzialnos¢

Mimo, ze dotozyliSmy wszelkich staran, aby niniejsza instrukcja byta jak najdoktadniejsza,
nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy i braki a takze za jakiekolwiek oswiadczenia
zawarte w tej instrukcji, niezaleznie czy powstaly z zaniedbania, przez przypadek, czy z
innej przyczyny. Tresc tej instrukcji moze sie zmieni¢ w dowolnym momencie bez
wczesniejszego powiadomienia. Nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
prawnej, jesli uzytkownicy nie bedg przestrzegali instrukcji zawartych w niniejszym
podreczniku.

Prawa autorskie
Skanowanie pewnych dokumentéw, np.: czekdéw, notek bankowych, dokumentéw,
obligacji, dokumentéw publicznych moze by¢ zakazane przez prawo i/lub stanowié
podstawe do s$cigania karnego. Zalecamy odpowiedzialnos¢ i poszanowanie dla praw
autorskich w przypadku skanowania ksigzek, magazynow, czasopism i innych
materiatow.

Informacje o srodowisku
Informacja dotyczaca recyklingu lub utylizacji po zakonczeniu cyklu uzytkowania
produktu, aby uzyskac¢ informacje na temat recyklingu i utylizacji, nalezy sie zwréci¢ do
lokalnych  dystrybutorow albo dostawcoéw. Produkt zostat zaprojektowany i
wyprodukowany z myslg o srodowisku. Nasze produkty sg dostosowane do swiatowych
standardéw dotyczacych ochrony srodowiska. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby
dowiedziec sie, w jaki sposéb produkt moze zostac zutylizowany.

Opakowanie produktu mozna poddac recyklingowi.

Uwaga dotyczaca recyklingu (Tylko kraje UE)

Chron srodowisko! Ten produkt nie powinien byé wyrzucony do zwykiego kosza na
Smieci. Prosze odda¢ go do lokalnego centrum nieodptatnie zbierajgcego tego typu
sprzet.

Przykladowe zrzuty ekranowe w tej instrukcji
Zrzuty ekranowe w tym poradniku zostaty zrobione w systemie Windows 7. JeSli uzywasz
systemu Windows XP / Vista / 8 / 10 wyglad okien moze sie nieznacznie rézni¢ od
przedstawionych — funkcje powinny by¢ takie same.
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Witaj w $wiecie skaneréw Plustek — lidera rynku skaneréw. Twdéj nowy skaner
sprawi, ze, dzieki tatwemu wprowadzaniu obrazéw i tekstu, Twoje prace beda
wygladaty profesjonalnie.

Podobnie, jak wszystkie nasze produkty, skaner ten zostat doktadnie
przetestowany i satysfakcja z jego uzytkowania jest gwarantowana naszg marka.

Dziekujemy Ci za wybranie naszego skanera. Mamy nadzieje, ze bedziesz
korzystat z naszej bogatej oferty wraz ze wzrostem swoich potrzeb i zainteresowan.

Jak korzystac z Podrecznika

Niniejszy Podrecznik Uzytkownika zawiera informacje, jak zainstalowaé oraz
uzywac skaner. Nasz poradnik zaktada, iz uzytkownik jest zaznajomiony z systemem
Microsoft Windows. Jesli uzytkownik nie zna systemu Microsoft Windows, zalecamy,
aby skorzystat z podrecznika don dotgczonego, aby lepiej pozna¢ system przed
instalacjg skanera.

Rozdziat Wstep opisuje zawarto$¢ pudetka oraz minimalne wymagania
systemowe do uzywania skanera. Zanim zaczniesz instalowaé skaner Plustek,
sprawdz czy pudetko zawiera wszystkie elementy. Jesli brakuje jakiegos elementu lub
jest on uszkodzony, skontaktuj sie z punktem sprzedazy Twojego skanera.

Rozdziat | opisuje szczegdtowo proces instalacji skanera oraz oprogramowania do
niego. Uwaga: Skanera jest podtaczany do komputera za pomocg ztgcza Universal
Serial Bus (USB). Jesli Twoj komputer nie posiada ztagcza USB, bedziesz musiat
dokupi¢ i zainstalowa¢ dodatkowg karte z takim ztagczem. Ten podrecznik zakfada, ze
zlgcze USB jest dostepne w komputerze.

Rozdziat Il opisuje jak uzywac, konserwowac i czysci¢ skaner.
Dodatek A awiera specyfikacje skanera.

Dodatek B zawiera ograniczong gwarancje firmy Plustek oraz przepisy FCC
dotyczace produktu.

Uzywana konwencja

XXX” —Oznaczajg komende lub zawarto$¢ ekranu komputera.
Pogrubiony — opis przyciskdw skanera lub wazne uwagi.

Kursywa — pierwsze uzycie waznego okreslenia w rozdziale.

Uwagi na temat ikon
Aby zwrécic uwage na informacje wymagajace szczegdélnej uwagi, w tym
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podreczniku uzywane sg specjalne ikony.

A Ostrzeienie: Procedura musi byx przeprowadzona dokiadnie,
Ostrzeienie aby zapobiec ewentualnym bikdom
Uwaga: Waina informacja do zapamiktania w celu uniknikcia
bikdyw.

P Informacja: Dodatkowe wskazywki i informacje.
Informacja

Bezpieczenstwo produktu

Przed korzystaniem z urzgdzenia zapoznaj sie z ponizszymi informacjami, aby

unikng¢ uszkodzenia urzadzenia lub mozliwosci odniesienia obrazen.

1.

Uzytkowanie, produkt jest przeznaczony do uzytkowania wewnatrz pomieszczeh, w
suchym otoczeniu. Kondensacja pary wodnej moze wystapi¢ w urzadzeniu
powodujgc uszkodzenie w nastepujacej sytuacji:

® gdy urzadzenie przeniesione jest bezpodrednio z zimnego do cieptego
otoczenia;

® po ogrzaniu zimnego pomieszczenia;
® gdy urzadzenie znajduje sie w zawilgoconym pomieszczeniu.
Aby unikng¢ kondensacji pary wodnej zastosuj ponizsze procedury:

1). Zamknij szczelnie urzadzenie w dotaczonej, plastikowej torbie, aby
przystosowato sie do panujgcych warunkéw otoczenia.

2). Odczekaj 1-2 godziny, przed wyjeciem urzadzenia z plastikowej torby.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych kabli (USB i zasilajScego) dotSczonych do
skanera. Uzycie innych kabli moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub
wrecz uszkodzenia skanera.

Zachowaj wolng przestrzen wokot zasilacza na wypadek nagtej potrzeby
odtgczenia go od gniazdka.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Nie dopuszczaj do zbytniego skrecania, zginania czy uszkodzenia przewodu.

Odtacz urzadzenie od sieci, jesli nie zamierzasz z niego korzysta¢ przez diuzszy
okres czasu np. na noc lub czas wyjazdu w celu unikniecia pozaru

Nie prébuj rozkreca¢ skanera. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem,
ponadto rozkrecajac urzadzenie utracisz na nie gwarancje.

Nigdy nie uderzaj w szybe skanera, moze ona ulec rozbiciu.



Wymagania systemowe *

Komputer PC z procesorem Pentium® IV 2.0 GHz lub kompatybilnym
512 MB RAM

Wolny port USB 2.0

Naped DVD-ROM

800MB wolnego miejsca na dysku twardym

Karta graficzna wyswietlajgca 16-bitowy kolor lub lepsza

System operacyjny: Windows XP / Vista/7/8/10

Komputer z procesorem wyzszym, 1 GB RAM
) oraz 1 GB wolnego miejsca na dysku twardym to
Informacja zalecana konfiguracja w celu uzyskania
optymalnej wydajnosci.

Zawartos¢ pudetka 2

1. Skaner

2. Kabel USB

3. Przewdd zasilajacy

4. Przewodnik szybkiej

5. Ptyta DVD-ROM zawierajgca

! Wymagania systemowe moga wzrosng¢, gdy skanowane i edytowane sg duze ilosci danych.
Wymienione wymagania systemowe stanowig tylko pewien punkt odniesienia. Ogdlnie, im
lepszy komputer (szybszy procesor, wiecej pamieci RAM, wiekszy twardy dysk, szybsza karta
graficzna), tym lepsze wyniki i bardziej komfortowa praca.

Zachowaj pudetko na wypadek, gdyby$ chciat transportowaé skaner w przyszioSci.
Opakowanie produktu nadaje sie do obrébki wtérne;.
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Przeglad Skanera

1. Port USB: Laczy skaner z portem USB komputera przez zatgczony kabel USB.

2. Podtaczenie zasilania: taczy skaner ze standardowym gniazdkiem elektrycznym
przez zatgczony zasilacz sieciowy.

3. Przetacznik wiacz/wylacz: Uzyj go, aby wiaczy¢ badz wytaczy¢ skaner.

4. Blokada skanera: Unieruchamia gtowice skanera podczas transportu.

5. Przyciski skanera: Wciénij dowolny przycisk, aby uruchomi¢ wczes$niej okreslone
zadanie skanowania.

6. Dioda zasilania: Pokazuje stan skanera.
Dioda Stan

Niebieski Skaner jest wtgczony i gotowy do pracy.

Skaner przejdzie w Tryb gotowosci, gdy nie bedzie uzywany przez

Pomaranczowa 10 minut

Wytaczona Skaner jest wytaczony - albo nie zostat wkgczony albo zasilacz
i/lub przewdd zasilajacy zostaty Zle podtgczone.




Rozdziat I. Instalacja Skanera

Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne komponenty.
Liste wszystkich komponentéw znajdziesz w poprzednim rozdziale niniejszego
podrecznika ,Zawartos¢ pudetka”.

Wymagania instalowanego oprogramowania

Do twojego skanera dotaczane jest oprogramowanie OCR (ABBYY FineReader
Sprint), sterownik skanera, i oprogramowanie Book Pavilion. Po zainstalowaniu
wszystkie programy zajmujg okoto 800 MB miejsca na dysku. Aby zapewnic
wystarczajgcy ilos¢ miejsca do instalacji a takze do skanowania i zapisywania obrazéw
zalecane jest posiadanie minimum 1 GB wolnego miejsca na dysku.

Skaner USB jest przystosowany do pracy w systemach Microsoft Windows XP /
Vista/7/8/10.

Wymagania sprzetowe

Posiadany skaner podtgczany jest do komputera przy uzyciu ztagcza USB, ktére
wspiera podtgczanie urzadzen na gorgco (ang.: hot Plug and Play). Zeby sprawdzié,
czy Twoj komputer posiada ztagcze USB, spdjrz na jego tylni panel i zlokalizuj ztacza,
ktére wygladajg tak, jak te na rysunku ponizej. Zwrdé¢ uwage na to, ze w niektérych
komputerach ztgcza USB znajdujace sie z tytu sg juz zajete i nalezy ich poszukaé na
takich urzadzeniach, jak monitor czy klawiatura. Jesli masz problemy ze znalezieniem
portu USB w swoim komputerze, to zajrzyj do jego instrukgciji.

Podczas szukania powinienes odnalez¢ jeden lub dwa prostokatne porty USB,
ktore wygladajq jak na rysunku ponizej.

g @

‘ (T

Ztacza USB

Jesli nie mozesz odnalez¢ w swoim komputerze portow USB, by¢ moze musisz
zakupi¢ dodatkowg karte posiadajaca kontroler i ztgcza USB.



Instalacja i konfiguracja skanera

W celu instalacji skanera postepuj krok po kroku zgodnie z poleceniami zawartymi
w kolejnych punktach.

Krok 1. Odblokuj skaner

Skaner ten jest wyposazony w mechanizm blokujacy, aby zabezpieczy¢ karetke
skanera i utrzymac ja w jednej pozycji na czas transportu. Przed podtgczeniem
skanera do komputera upewnij sie, ze zostat on odblokowany.

1. Przesun przetgcznik blokady na spodzie skanera tak, aby nie blokowat trzpienia
blokujgcego.

2. Nacisnij trzpien blokujacy.

3. Przesun przetacznik blokady tak, aby jego wypustka weszta w gorny otwoér w
trzpieniu blokujacym.

Krok 2. Podtaczanie skanera do komputera

g . Upewnij sie, ze skaner jest WYLACZONY przed
. podtgczeniem lub odtgczeniem zasilacz.

Uwaga




1. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda podtgczenia zasilania w skanerze.
2. Podtacz drugi koniec zasilacza do standardowego gniazdka elektrycznego.

3. Podtacz “kwadratowg” kohcowke zatgczonego kabla USB do portu USB z tytu
skanera.

4. Podtacz prostokatng koncowke kabla USB do wolnego portu USB z tylu komputera.

5. Jezeli planujesz podaczyé skaner przez huba (koncentrator) USB®, upewnij sie, ze
hub ten jest podtaczony do portu USB w komputerze. Nastepnie, podigcz skaner
do huba USB.

Krok 3. Instalacja oprogramowania

1. Wigcz skaner przetgcznikiem.

2. Jezeli interfejs USB w Twoim komputerze dziata prawidtowo, woéwczas
automatycznie wykryty zostanie skaner i uruchomi sie “Kreator dodawania nowego
sprzetu” lub “Kreator znajdowania nowego sprzetu”.

Jezeli komputer byt wytaczony podczas
podtaczania  skanera, @ wowczas  “Kreator
Informacija dodawania nowego sprzetu” wyswietli sie¢ po
wiaczeniu komputera i uruchomieniu Windows.

3. Dla Windows XP:

a. W6z do napedu DVD w komputerze ptyte DVD do instalacji urzadzenia /
oprogramowania, ktora zostata dotgczona do skanera i kliknij przycisk Dalej.

b. Wybierz Instaluj oprogramowanie automatycznie [Zalecane], a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

c. Kiiknij przycisk Dalej w nowym okienku. Przejdz do kroku 8.
4. Dla Windows Vista:

a. W oknie ,Znaleziono nowy sprzet” (Found New Hardware) wybierz “Odszukaj i

® Koncentrator USB nie jest dotaczony do skanera.
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zainstaluj oprogramowanie sterownika [Zalecane]” (Locate and install driver
software (recommended)).

b. Gdy pojawi sie okno ,Kontrola konta uzytkownika” (User Account Control) kliknij
przycisk Kontynuuj.

c. Po pojawieniu sie komunikatu ,Wt6z dysk dostarczony z urzgdzeniem USB
Scanner” (Insert the disc that came with your USB Scanner), wtéz do napedu
DVD w komputerze ptyte DVD do instalacji urzadzenia / oprogramowania,
ktéra zostata dotgczona do skanera i kliknij przycisk Dalej. Przejdz do kroku 8.

Dla Windows 7:

Gdy ptyta DVD ze sterownikami i aplikaciami jest przeznaczona dla réznych
modeli skanera

a. Wioz ptyte DVD, dotgczong do skanera do napedu DVD w komputerze. Kliknij
Uruchom: install.exe w oknie Autoodtwarzanie, ktére zostanie wyswietlone.

b. Kliknij przycisk Tak, jeSli wyswietli sie okno dialogowe Kontrola konta
uzytkownika. Wykonuj instrukcje w wyskakujacym oknie z komunikatem o
instalacji.

c. W oknie Menedzer urzadzen, kliknij prawym klawiszem myszy ten skaner w
pozycji Inne urzadzenia i wybierz Aktualizuj oprogramowanie sterownika z
menu wyskakujgcego. Kliknij Przegladaj méj komputer w poszukiwaniu
oprogramowania sterownika w oknie, ktére zostanie wyswietlone, i kliknij
przycisk Przegladaj.

d. W oknie Przegladanie w poszukiwaniu folderu, wybierz folder lub naped
DVD-ROM zawierajacy sterownik tego skanera i kliknij przycisk OK, aby
powroci¢c do poprzedniego ekranu. Kliknij przycisk Dalej i kliknij Zainstaluj
oprogramowanie sterownika mimo to, jeSli wyswietli sie okno
Zabezpieczenia systemu Windows. Przejdz do kroku 9.

Gdy ptyta DVD ze sterownikami i aplikacjami jest przeznaczona dla jednego
modelu skanera

a. Wiéz ptyte DVD, dotaczong do skanera do napedu DVD w komputerze. Kliknij
Uruchom: install.exe w oknie Autoodtwarzanie, ktore zostanie wyswietlone.

b. Kliknij przycisk Tak, jesli wyswietli sie okno dialogowe Kontrola konta
uzytkownika. Przejdz do kroku 9.

Dla Windows 8 & Windows 10:

a. Wiéz ptyte DVD, dotaczong do skanera do napedu DVD w komputerze. Kliknij
powiadomienie wyskakujace, a nastepnie kliknij w oknie podrecznym pozycje
Uruchom: install.exe. W przypadku pominiecia powiadomienia wyskakujgcego
wysun i wsun ponownie dysk DVD-ROM z instalatorem/aplikacjami..

b. Kliknij przycisk Tak, jesli wyswietli sie okno dialogowe Kontrola konta
uzytkownika. Przejdz do kroku 9.



7. Podczas instalacji moze zostanie wyswietlony komunikat “System Windows nie
moze zweryfikowa¢ wydawcy tego oprogramowania” (Windows can't verify the
publisher of this driver software). Zignoruj go i kliknij Zainstaluj ten sterownik
oprogramowania mimo wszystko (Install this driver software anyway), aby
kontynuowac instalacje.

8. Po zakonczeniu instalaciji kliknij przycisk Zakoncz.

9. Postepuj wedtug instrukcji na ekranie aby zainstalowa¢ oprogramowanie
wymagane do skanera. Jesli wyswietli sie wyskakujgce okno kreatora, kliknij Dalej,
nastepnie Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to w oknie
Zabezpieczenia systemu Windows. Kliknij Zakoncz w oknie kreatora.

10. Po zainstalowaniu oprogramowania zamknij wszystkie dziatajace aplikacje i kliknij

przycisk Zakoncz abx ponownie uruchomi¢ Windows.
Zachowaj Ptyta DVD-ROM do instalacji

QNM:- urzadzenia / oprogramowaniaw przypadku
gdyby$ potrzebowat przeinstalowania

Uwaga o . -
sterownikéw lub oprogramowania w przysztosci.

Krok 4. Testowanie skanera

Ponizsza procedura opisuje sposéb sprawdzania poprawnosci funkcjonowania
skanera przy uzyciu komputera oraz oprogramowania do skanowania. Przed
przetestowaniem skanera upewnij sie, ze wszystkie elementy sg doktadnie podtgczone.

Aby poprawnie przetestowaé skaner, postepuj wedtug ponizszych instrukcji:

1. Otwoérz pokrywe skanera i umies¢ ksigzke, gérg w strone panelu skanera z
przyciskami, na szybie skanera.

2. Delikatnie zemknij pokrywe skanera.

3. Wykona¢ dwuklik na ikonie w zasobniku systemu Windows.

4., Okno Book Pavilion umozliwia dostosowywanie ustawieh skanowania za



6.

pomocg przycisku Ustawienia trybu. Ponadto istnieje mozliwosé
skonfigurowania ustawien dotyczacych zapisywania skanowanych obrazéw.

Weisnij przycisk Color (Skan kolorowy), Gray (Skan w skali szarosci) lub B/W
(Skan tekstu) na panelu skanera.

Skaner zaczyna wykonywac¢ akcje zadang w oknie ,Book Pavilion”.

Problemy z instalacja

Doktadnie przesledz jeszcze raz wszystkie kroki instalacyjne zawarte w tym
podreczniku oraz podreczniku szybkiej instalacji.

Jezeli mimo to wcigz masz problemy, to sprawdz czy:

Posiadasz 800MB wolnego miejsca na twardym dysku.

Skaner jest podtaczony do pradu i gniazdko elektryczne jest sprawne.
Uzywasz kabla USB dostarczonego wraz ze skanerem.

Kwadratowa koncéwka kabla USB jest podtgczona do skanera.
Prostokatna kohcowka kabla USB jest podigczona do komputera.

Jezeli ktérys z krokow instalacyjnych zostat wykonany Zle lub nie zostat wykonany
w 0gole, nalezy odigczy¢ kabel USB od skanera i ponownie zainstalowac sterowniki z
ptyty DVD-ROM.

I Instalacja dodatkowego oprogramowania e

Posiadany skaner jest urzgdzeniem kompatybilnym ze standardem TWAIN. Jezeli
planujesz zakup dodatkowego oprogramowania wykorzystujacego skaner, to upewnij
sie, ze obstuguje on standard TWAIN.
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Rozdziat 11.
__Uzytkowanie i Konserwacja

Uzytkowanie 1 Konserwacja

Uzywanie skanera

Wszystkie skanowane dokumenty (bez wzgledu na to, czy jest to tekst, rysunek
lub tez zdjecie) sq traktowane przez skaner w specyficzny sposdb — jako obrazy.
Dlatego skanowanie, w wiekszosci, bedzie wykonywane z poziomu programu
graficznego, ktéry umozliwia podglad, edycje, zapis oraz wydruk skanowanych
dokumentéw.

Co powiesz na mozliwo$¢ skanowania dokumentow tekstowych, a nastepnie ich
obrébke za pomocg edytora tekstu? Takie zadanie spetnia system OCR (ang.: Optical
Character Recognition). System OCR konwertuje obrazy graficzne zawierajace
zeskanowany tekst na pliki tekstowe, ktére mozna obrabia¢ w edytorze tekstu.
Program OCR jest zawarty na dotgczonej ptycie ,Setup/Application DVD-ROM”.

Oprogramowanie Book Pavilion to starannie stworzone narzedzie, wspomagajace
proces skanowania ksigzek tak, aby cala operacja przetwarzania dokumentow
przebiegata szybko i skutecznie. Podstawowym zadaniem oprogramowania Book
Pavilion jest przeksztatcanie ksigzek z postaci papierowej w elektroniczng w tak prosty
sposob, jak tworzenie kopii na kserokopiarce. Wszystko, co musisz zrobi¢, to obracac
strony ksigzki i wciska¢ jeden z trzech przyciskdw na panelu skanera. Podczas
skanowania ksigzki strona za strong nie musisz martwic¢ sie o wtasciwg orientacje stron,
oprogramowanie zadba o to za Ciebie!

W razie probleméw z uzytkowaniem ktéregos z programéw, zaleca sie
skorzystanie z jego wbudowanej pomocy. Pomoze Ci to znalez¢ odpowiedzi na
wszystkie pytania dotyczace skanowania za pomoca tego programu.

Przygotowanie

1. Otwodrz pokrywe, a nastepnie potdz ksigzke na szybie skanera. Wyréwnaj
potozenie ksigzki do znacznika k , ktéry znajduje sie na obudowie skanera.

0 Jezeli skanujesz grubg ksigzke, delikatnie
- przycisnij jej grzbiet, aby skanowana strona jak
Informacja . 5jepiej przylegata do szyby skanera.




Jezeli pokrywa nie jest domknieta, nie patrz
bezposrednio na lampe podczas skanowania.

Ostrzeienie

Skanowanie obrazow

Skaner mozna obstugiwac¢ na 3 sposoby:
1. Korzystajgc z interfejsu TWAIN z dowolnej aplikacji wspierajacej TWAIN.
2. Skanujgc za pomocg przyciskdw skanowania na urzadzeniu.
3. Korzystajgc z aplikacji Book Pavilion.

Interfejs TWAIN, a takze aplikacje Book Pavilion sg automatycznie instalowane
wraz ze sterownikami skanera.

Przed rozpoczeciem skanowania upewnij sie, ze:
® Skaner jest odblokowany a skaner i

Q komputer sg wigczone.

® lkona widnieje w  zasobniku
Uwaga systemowym.
® Ksigzka Iub papier jest poprawnie
umieszczony na szybie skanera.
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Skanowanie z uzyciem TWAIN

Aplikacja TWAIN jest bardzo waznym elementem oprogramowania dotgczanym
do skanera. Aplikacja ta stuzy jako pomost miedzy skanerem a oprogramowaniem
stuzacym do przegladania i edycji grafiki. Aplikacja TWAIN pozwala na zmiane wielu
parametrow skanowania, majacych wptyw na jakos¢ i rozmiar skanowanego obrazu.

Frofil: | j | Zarzgdza.. |
G*éWﬂBlZaawansowanelPreferencjellnformaqel in | 1| | 2| | 3| | 4| | 5| | 6| | TJ| | B| |
Typ skanowania: |Szyba ﬂ ___________________________________ ]
O L} '
[ [7 Podzielic ]
G @ 2
B o
Fozmiar strony: |Max.0bszar5kan. ﬂ Li
Tryh skanowania: |24—bit kolar ﬂ ;:
Typ dokumentu: |Zdj@cwa&Tekst j —
5 |
Fuozdzielczosé: [150 | 150 _
i
Jasnose ﬂ J j 15 =
Kontrast ﬂ J ﬂ 35 i
2 |
Ustawienia strony
[v Autokadrowanie [~ Automstyczne obracanie é_:
[ Kadrwielokrotny [+ Autogestodé _
[~ Autoprostowanis 1 ¢
Obrac: Brak, Ochwrdt: Wiyt B ;
Frzerzuc w poziomie: Wit Przerzuc w
pionie: WAt
Kanfiguruj..
<=0.00, =000, szer.=8.50, wys.=11 63 lb.40 ME
Skanuj | Fodglad | Zamknij | Fomoc | @

Skanowanie za pomoca przyciskow na przednim panelu lub
programu Book Pavilion

Twéj skaner wyposazony jest w przyciski funkcyjne, zaprojektowane w celu
wygodnego i efektywnego skanowania. Przyciski na panelu skanera umozliwiajg
uruchamianie funkcji Color (Skanowanie w kolorze), Gray (Skanowanie w skali
szarosci) oraz B/W (Skanowanie tekstu). Ustawienia kazdego przycisku na panelu
skanera mozna skonfigurowa¢ za posrednictwem Book Pavilion. Book Pavilion
zapewnia dostep do najczesciej uzywanych funkcji skanera. Jest to najbardziej
przydatne, gdy czesto skanujesz dokumenty z takimi samymi ustawieniami i wysytasz
obrazy w te same miejsca.

Konfiguracja przyciskow

Przed pierwszym skanowaniem za pomocg przyciskow zaleca sie ich
wczesniejszg konfiguracje i dopasowanie do twoich wymagan. Konfiguracje przyciskow
Book Pavilion mozna wyswietli¢ i zmieni¢ na trzy sposoby:

® \Wcisnij przycisk Color (Skan kolorowy), Gray (Skan w skali szaroéci) lub B/W
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(Skan tekstu) na panelu skanera.
® \Wykonac¢ dwuklik na ikonie w zasobniku systemu Windows.

® Klikng¢é prawym przyciskiem myszy na ikonie w zasobniku systemu
Windows i wybra¢ z menu Ustawien.

Okno Book Pavilion umozliwia dostosowywanie ustawieh skanowania za pomocg
przycisku Ustawienia trybu. Ponadto istnieje mozliwos¢ skonfigurowania ustawien
dotyczacych zapisywania skanowanych obrazow.

Nacisniecie przycisku Pomoc w oknie Book Pavilion spowoduje wyswietlenie
wiekszej iloci informacji dotyczacych konfiguracji przyciskow.
Skanowanie za pomoca przyciskow szybkiego dostepu

Skanowanie ksigzki i obrazéw tym skanerem jest bardzo proste i zostato opisane
w ponizszych dwoch krokach:

1. Umiesc¢ ksigzki lub dokumenty w skanerze.

2. Wciénij przycisk Color (Skan kolorowy), Gray (Skan w skali szarosci) lub B/W
(Skan tekstu) na panelu skanera.

Skaner zaczyna wykonywa¢ akcje zadang w oknie ,Book Pavilion”.

Podiaczenie skanera

Pierwszym krokiem w przypadku probleméw z komunikacjg ze skanerem jest

sprawdzenie wszystkich fizycznych potaczen. lkona w zasobniku systemu
Windows pomaga okresli¢ czy oprogramowanie dziata i czy skaner komunikuje sie
poprawnie z komputerem.

Wyglad Stan

@ Aplikacja jest uruchomiona a skaner jest podtgczony do
komputera i gotowy do skanowania.

Aplikacja jest uruchomiona a skaner jest wytgczony lub
niepodtaczony do komputera, lub skaner przejdzie w Tryb
gotowosci.

Brak ikony Program zostat wytaczony lub nieuruchomiony, niezaleznie
od tego czy skaner jest podtgczony czy nie.

Wyrownanie skanera

W wiekszosci przypadkow wyrdownanie nie jest konieczne, ale moze sie wydarzy¢
sytuacja, kiedy wyréwnanie bedzie konieczne. Wyrdwnanie nalezy przeprowadzi¢ w
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momencie, gdy skanowane dokumenty sg ,$ciete” z jednej lub dwdch stron. Na
przyktad, gdy nagtéwek dokumentu jest nieczytelny przy gornej krawedzi
zeskanowanego dokumentu.

1. Umie$¢ dokument w skanerze strong wierzchnig do dotu i wyréwnaj lewy
goérny rég dokumentu ze strzatkg na znaku odniesienia.

2. W menu START wybierz Wszystkie Programy > Model skanera >
Narzedzia skanera. (Dla uzytkownikow systemu Windows 8.1: Wskaz
kursorem myszy gorny lub dolny prawy rég ekranu w celu wyswietlenia paska
Panel. Kliknij na panel Start, nastepnie kliknij strzatke w dét w dolnym lewym
rogu ekranu. Wyswietlony zostanie ekran Aplikacje. Przesuh kursor do
prawej krawedzi ekranu w celu przewiniecia go w prawo, az do znalezienia
pozycji Nazwa modelu skanera, a nastepnie Kkliknij pozycje Narzedzia
skanera.)

3. Otwarte zostanie okno Narzedzia skanera. Znajdz czes¢ Wyréwnanie
poczatkowej pozycji skanowania a jako zrédto skanowania wybierz Szyba.

zrodto

(MO g a =
wyréwnania Zrédko skanowania Igzpb.a _]

Skanuj |

~ okno > LI pozycja
wyrownani < l B I wyréwnania
V|

4. Kiliknij przycisk Skanuj. Czes¢ skanu dokumentu zostanie wyswietlona w
oknie wyréwnania.

5. Uzyj przyciskéw pozycja wyrownania (W goére, W dot, W lewo, W prawo)
poki lewy gorny rog zeskanowanego dokumentu nie pokryje sie z lewym
goérnym rogiem okna wyréwnania.

6. Po zakonczeniu operacji wyréwnania kliknij przycisk OK, aby zapisac
ustawienia i wyjsc¢.

Tryb gotowosci

Aby ogranicza¢ zuzycie pradu, skaner przechodzi w tryb gotowosci, gdy przez
jakis czas nie bedzie uzywany. Mozna wylgczyé tryb gotowoéci lub okresli¢ czas
bezczynnosci skanera, po ktérym automatycznie przejdzie on w tryb gotowosci.

1. W menu START wybierz Wszystkie Programy > Model skanera >
Narzedzia skanera. (Dla uzytkownikow systemu Windows 8.1: Wskaz
kursorem myszy gorny lub dolny prawy rég ekranu w celu wy$wietlenia paska
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Panel. Kliknij na panel Start, nastepnie kliknij strzatke w dét w dolnym lewym
rogu ekranu. Wyswietlony zostanie ekran Aplikacje. Przesuh kursor do
prawej krawedzi ekranu w celu przewiniecia go w prawo, az do znalezienia
pozycji Nazwa modelu skanera, a nastepnie Kkliknij pozycje Narzedzia
skanera.)

2. W czesci Tryb gotowosci okna Narzedzia skanera zaznacz sposoéb, w jaki
lampa skanera ma sie zachowywac:

a. Aby wytaczy¢ tryb gotowosci: Kliknij przycisk obok Wytacz Tryb
gotowosci.

b. Aby automatycznie przej$¢ w tryb gotowosci (Uspienie): Kliknij przycisk
obok Us$pienie, a nastepnie, klikajgc strzatki w gére i w dét, ustaw
domysiny czas, po ktéorym skaner automatycznie przejdzie w tryb
gotowosci.

Skaner przejdzie w Tryb gotowosci, gdy nie

0 bedzie uzywany przez 10 minut. Aby przywrdécic

Informacja normalng prace skanera, wystarczy nacisngc
ktérykolwiek przycisk na jego panelu.

3. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢.

® Aby catkowicie wylgczy¢ skaner, wcisnij
przetacznik zasilania z boku urzadzenia.
® Jesdli skaner nie bedzie uzywany przez

dtuzszy czas wylacz go i odigcz kabel
zasilajgcy od gniazdka.

Ostrzeienie

Mozesz tez klikng¢ Domysiny, aby przywréci¢c ustawienia domysine. Aby
wyprowadzi¢ skaner z trybu gotowosci, nacisnij dowolny przycisk na skanerze.

Blokada skanera

W Twoim skanerze przewidziane sg trzy rozne statusy blokady, zabezpieczajgce;j
elementy optyczne. W zaleznoéci od sytuacji wybierz odpowiedni status blokady,
zapewniajacy sprawne dziatanie skanera.

Auto Blokada stosowana jest do skanowania na gtadkiej powierzchni. Skaner
bedzie blokowany automatycznie, kiedy przycisk blokujgcy (na spodzie skanera) nie
jest wcisniety. Ten status blokady zalecany jest do ogdinego uzytku.
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Zawsze Odblokowane - status ten stosowany jest przy skanowaniu na
niestabilnej lub zbyt miekkiej powierzchni. Przy statym pofozeniu skanera rowniez
mozesz ustawic ten status blokady na state.

Jezeli stosujesz ten status, przed transportem
skanera koniecznie przetagcz blokade, aby

Ostrzeienie unikng¢ uszkodzenia skanera.

Zawsze Zablokowane - utrzymuje gtowice skanera w miejscu podczas
transportu. Skaner nie bedzie wowczas dziatat.

Jedli zachodzi koniecznosSC¢  przeniesienia
skanera ZABLOKUJ go, zeby zapewni¢ jego

Ostrzeienie doktadng i bezproblemowa prace.

Konserwacja

Jesdli chcesz cieszy¢ sie dtugg i bezawaryjng
QAttention’- . . e .
~ pracg skanera, nalezy przestrzegac kilku ponizej

Uwaga wymienionych porad.

® Unikaj uzywania skanera w s$rodowiskach silnie zakurzonych. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy go przykry¢, poniewaz drobinki kurzu i inne zanieczyszczenia
mogqg uszkodzi¢ urzadzenie.

® Nie narazaj skanera na wewnetrzne wibracje, moga one doprowadzi¢ do
uszkodzenia jego wewnetrznych elementow.

® Szybe skanera czy$¢ specjalnym ptynem do czyszczenia szyb, skrapiajgc nim
miekka szmatke i delikatnie przecierajac szybe. Szmatka nie powinna pozostawiaé
po sobie zadnych pytkéw i wioskéw. NIE ROZPYLAJ PLYNU BEZPOSREDNIO NA
SZYBE. Moze to doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
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Dodatek A: Specyfikacje*

Technologia CCD

Zrodto $wiatta LED

Rozdzielczo$¢ optyczna | 1200 dpi

Kolor: 48 bitow wej./ 24 bitow wyj.
Gtebia barw Skala szarosci: 16 bitow wej./ 8 bitdw wyj.
Czarno-biaty: 1 bit

Krawedz na ksigzke 6mm

Szybkos¢ skanowania 7 sek. (Kolor/ Skala szarosci/ Czarno-biaty, 300dpi, A4)

Obszar skanowania

216 x 297 mm (8,5" x 11,69", A4/ Letter)
(szer. x dt.)

Dzienna liczba

skanowan (arkuszy) 2,500

Przycisk dziatania Delete, Color, Gray, B/W

Zasilacz 24 Vdc /0,75 A

Pobdér mocy <18 W (Praca), < 4.3 W (Nieaktywny)
Podtaczenie USB 2.0

Waga 3,4 Kgs/7,6Lbs

Wymiary (szer. x dt. x

453 x 285 x 105 mm (17.8" x 11.2" x 4.1")
wys.)

Protokot W petni kompatybilny ze standardem TWAIN

4 Parametry techniczne mogag ulec zmianie bez powiadomienia.
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Dodatek B: Serwis i gwarancja

Nasza witryna internetowa, dostepna pod adresem www.plustek.com zawiera
dodatkowe informacje o obstudze klienta. W celu uzyskania dalszej pomocy nalezy
zadzwoni¢ pod nasz numer obstugi klienta, wskazany na stronie sieci web.
Przedstawiciele Plustek chetnie zaoferujg swojg pomoc w dniach od poniedziatku do
piatku, w trakcie normalnych godzin pracy.

W celu zapewnienia szybkiej obstugi klienta, prosze przygotowaé nastepujace
informacje jeszcze przed wybraniem numeru centrum:

® Nazwa i typ skanera oraz numer modelu

® Numer fabryczny skanera (umieszczony na tylnej sciance skanera obok
gniazd portéw)
Dokfadny opis problemu
Marka Twojego komputera i numer modelu
Typ i predkosc¢ procesora (Pentium 233 i podobnie)
System operacyjny i BIOS (opcjonalnie)

Nazwy programoéw, ich numery wersji i producenci

Inne zainstalowane urzadzenia USB

Informacje dotyczace serwisu i pomocy
technicznej

Informacje dotyczace okresu dostepnoéci czesdci zamiennych i mozliwosci
modernizacji produktéw, o ile majg zastosowanie, Informacje na temat czesci
zamiennych i mozliwosci modernizacji produktow mozna uzyska¢ od lokalnych
dystrybutoréw i dostawcow.

Informacje wymagane przez wiasciwg organizacje ds. implementacji. Informacje
dotyczace raportu z testu przeprowadzonego przez organizacje ds. implementacji
mozna uzyskac u lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw.

Przed utylizacjg jakiegokolwiek produktu nalezy zasiegng¢é u lokalnych
dystrybutoréw i dostawcéw informacji na temat ograniczania szkodliwego wptywu na
srodowisko naturalne poprzez stosowanie wtasciwych metod i procedur.

Aby utylizowaé produkt oraz/lub akcesoria, nalezy sie zwréci¢ do lokalnych
dystrybutoréw i dostawcow o informacje kontaktowe dotyczace najblizszego zaktadu
zajmujacego sie utylizacja.

W razie pytah dotyczacych konserwacji nalezy sie zwrdcic do lokalnych
dystrybutoréw i dostawcéw o informacje kontaktowe dotyczace najblizszego centrum
serwisowego, aby przedtuzy¢ okres uzytkowania produktu.

Aby serwisowac i utylizowaé produkt we wtadciwy sposob, nalezy sie zwrdcié do
lokalnych dystrybutoréw i dostawcow o informacije dotyczace najblizszego sklepu.
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji dotyczy jedynie opcji, kitore zostaty
oryginalnie zakupione przez uzytkownika u autoryzowanego sprzedawcy do uzytku
wlasnego, a nie w celu odprzedazy.

Gwarancja producenta dotyczy wszystkich czesci i robocizny, przy czym nie jest
ona wazna bez dowodu oryginalnego zakupu. W celu uzyskania serwisu
gwarancyjnego nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawca lub
dystrybutorem, odwiedzi¢ naszg witryne internetowag, ktéra zawiera informacje o
serwisie lub tez wystac pocztg elektroniczng zadanie dalszej pomocy.

W przypadku przekazania tego produktu innemu uzytkownikowi, obstuga
serwisowa oferowana jest dla nowego uzytkownika przez pozostaty okres gwarancyjny.
Razem z urzadzeniem nalezy przekaza¢ dowdd zakupu oraz niniejsze oswiadczenie.

Gwarantujemy prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia oraz zachowanie jego
opisow funkcjonalnych zawartych w dotaczonej dokumentacji. Po przedstawieniu
dowodu zakupu, czesci zamienne uzyskajg ochrone gwarancyjng na pozostaty okres
gwarancyjny zastepowanych czesci.

Przed przekazaniem tego produktu do serwisu gwarancyjnego nalezy usung¢ z
niego wszelkie programy, dane oraz przenosne urzadzenia pamieci masowej.
Urzadzenia odestane bez podrecznika uzytkownika oraz oprogramowania zostang
zwrécone bez tych elementow.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie dotyczy wymiany urzgdzenia w przypadku
uszkodzenia spowodowanego przez wypadek, katastrofe, akty wandalizmu,
nieprawidtowe lub nadmierne korzystanie, niewtasciwe srodowisko pracy, modyfikacje
w programie, inne urzadzenie lub modyfikacje w produkcje wprowadzane przez osobe
inng niz sprzedawca.

Jesli ten produkt stanowi funkcje opcjonalng, wtedy niniejsza Ograniczona
Gwarancja stosuje sie jedynie w przypadku jej uzycia w potgczeniu z urzgdzeniem, dla
ktérego ona zostata zaprojektowana.

Wszelkie pytania i watpliwosci w zakresie Ograniczonej Gwarancji nalezy
kierowac do autoryzowanego sprzedawcy, u ktérego zakupiony zostat niniejszy produkt.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE
GWARANCJE, ZAROWNO WYRAZNE JAK | DOROZUMIANE, W TYM, BEZ
OGRANICZEN, WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE DOTYCZACE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
JESLI PRZEPISY PRAWNE NIE DOPUSZCZAJA WYLACZENIA GWARANCJI
DOROZUMIANYCH, WTEDY WSZELKIE GWARANCJE, ZAROWNO WYRAZNE JAK
| DOROZUMIANE, BEDA OBOWIAZYWAC JEDYNIE W OKRESIE GWARANCYJNYM.
PO JEGO UPLYWIE ZADNE INNE GWARANCJE NIE BEDA MIALY
ZASTOSOWANIA.

W niektorych jurysdykcjach niemozliwe jest ograniczenie okresu obowigzywania
gwarancji dorozumianej; w takich przypadkach powyzsze ograniczenie si¢ nie stosuje.

20



Producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za nastepujgce
straty:

1. Roszczenia stron trzecich wobec uzytkownika z tytutu poniesionych strat.
2. Utrata lub uszkodzenie akt lub danych, lub

3. Finansowe straty wtérne (w tym utrata zysku lub oszczednosci) lub uboczne,
ktére zostaty poniesione mimo uzyskania przez uzytkownika informacji o
mozliwosci ich wystgpienia.

W  niektérych jurysdykcjach niemozliwe jest wytaczenie Ilub ograniczenie
odpowiedzialnosci z tytutu szkdéd pobocznych lub wynikowych, tak wiec powyzsze
ograniczenia lub wytgczenia odpowiedzialnosci moga nie stosowaé sie do danego
uzytkownika.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nadaje uzytkownikowi okreslone prawa, przy
czym w zalezno$ci od danej jurysdykcji, uzytkownik moze posiadac rowniez dodatkowe
prawa.

Oswiadczenie o zgodnosci z wymaganiami FCC
w zakresie emisji energii o czestotliwosci
radiowej

Urzadzenie zostalo przetestowane i stwierdzono jego zgodnos¢ z zakresem
wymagan dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 przepisow FCC.
Ograniczenia te stuzg zapewnieniu wtasciwej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami
w instalacjach mieszkalnych.

To urzadzenie moze generowac, wykorzystywaé | emitowaé energie
o czestotliwosci radiowej. Je$li nie zostanie zamontowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zakitdcenia tacznosci radiowe;.
Jednakze nie mozemy daé gwarancji, ze zakiécenia nie wystgpig w danej instalaciji
telewizyjnej (co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wigczenie urzadzenia), zaleca
sie, aby uzytkownik prébowat wyeliminowac zaktdcenia poprzez zastosowanie jednego
lub kilku z ponizszych srodkéw zaradczych:

B Zmiane orientacji i lokalizacji anteny odbiorcze;j.
B Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

B Podigczenie urzadzenia do zZrodta zasilania nalezagcego do obwodu innego
niz obwéd odbiornika.

B Podtgczenia do urzadzenia ekranowanych kabli przytaczeniowych oraz
ekranowanych kabli zasilajgcych, ktore wchodzg w sktad zestawu, gdyz tylko
one gwarantujg zgodnos¢ z odpowiednimi limitami zaktécen radiowych dla
tego urzadzenia.

B Jesli zakiocenia nie znikajg — skonsultowanie sie z doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym.
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B Wszelkie zmiany Ilub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez
producenta Ilub autoryzowane centrum serwisowe mogg skutkowaé
odebraniem uprawnien do korzystania z tego urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania zgodnie z Czescig 15 przepiséw FCC.
Obstuga urzadzenia podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) niniejsze urzadzenie
nie moze powodowaé szkodliwego wptywu oraz (2) niniejsze urzadzenie musi by¢
podatne na wszelkie zaktécenia w tym zakidécenia mogace powodowac niepozadane
dziatanie.
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